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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES -

Partie 6: Piéces de contact des connecteurs électriques —
Spécification intermédiaire

AVANT-PROPOS

1) La Cpmmission Electrofechnique Iniernafionale (CEI) est une organisation mopdialexde norinalisation
compg@sée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natio t|La CEIl a
pour dans les
domai s Normes
intern }lbles au
public iée a des
comité iciper. Les
organfsations internationales, gouvernementales et non gouvernementale articipent
égale on (1SO),
selon

2) Lesd a mesure
du pop de la CEI
intére

3) Les P t agréées
commg ue la CEl
s'assy ponsable
de I'é

4) Dans onjités nationaux de la CEIl s'engagent, dar}s toute la
mesu e blications
natio Pdblications de la CEl et toutes pyblications
nationales ou reglonales co esp daA ijguées en termes clairs dans ces derniéres.

5) La CEl n'a prévu aucige procédure lant indication d’approbation et n'engag¢ pas sa
responsabilité pour les a une de ses Publications

6) Tous les utilisatea i ' b i en possession de la derniere édition de cette publicaftion.

7) Aucurle responsahilité i i -\ a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y comgris 8 3 ticuliérs et les membres de ses comités d'études et ded Comités
nationaux de la CE Judlce causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de fout autre
dommjage de qu B soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y comprig les frais
de judtice) e epensestdecoylant @€ la publication ou de Il'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute 2 i e I, o au crédit qui lui est accordé

8) L'atte s réféfences normatives citées dans cette publication. L'utilisation de pyblications
référe toire pqur une application correcte de la présente publication

9) L’atte fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peyvent faire
I’objet propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tgnue pour
respofhsable de nepas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existenfce.

La Norme internationale CEI 61076-6 a été établie par Te sous-comité 48B: Connecteurs, du
comité d'études 48 de la CEl: Composants électromécaniques et structures mécaniques pour
équipements électroniques.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
48B/1393/FDIS 48B/1414/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTORS FOR ELECTRONIC EQUIPMENT -

Part 6: Loose part contacts —
Sectional specification

FOREWORD
1) pmprising
aII promote
fields. To
ifications,
Technlical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides as “IEC
tion(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; a nterested
and non-
bs closely
e Yith® condjtions detefmined by
2) brnational
from all
3) National
nt of IEC
r for any
4) blications
vergence
indicated in
5) e for any
6)
7) mployees, servants or agents including individual experts and
mem ational Committees for any personal injury, property damage or
Swhether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expen he._publi tion use of, or reliance upon, this IEC Publication or any ¢ther IEC
Publig
8) Attent references C|ted |n this publication. Use of the referenced publications is
indispEn
9) Attent ibility that some of the elements of this IEC Publication may be the pubject of
paten e held responsible for identifying any or all such patent rights
Internatjofal Standard IEC 61076-6 has been prepared by subcommittee 48B: Conpectors,
of IEC teehnical-committee48+—FElectromechanical-compenents—and—mechanieal-struetures for

electronic equipment.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS

Report on voting

48B/1393/FDIS

48B/1414/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accor

dance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2007.
A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

@%
8
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The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2007. At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

» replaced by a revised edition, or
*+ amended.

@%
8
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CONNECTEURS POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES -

Partie 6: Piéces de contact des connecteurs électriques —
Spécification intermédiaire

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

de type
I’établisp
caractéti

électriql
concentri

En cas

particulife

1.2 Refé

Les doguments de refére iva \{ indispensables pour [|'application du
document. Pour’ z atées, seulé I'édition citée s'applique. Pour les réf
non datges, la de e éditi ent de référence s'applique (y compris les é
amendements).

CEl 60
Compos

CEIl 600¢

Amendsd

CEI 603

nt les rég

utilisées
contact
e.

ans les

d’essai
es pour

ct qui définjront les

contacts
contacts

ddification

52 (toutes leg parties), Connexions sans soudure

présent
Erences

ayentuels

itre 581:

CEIl 60512 (toutes les parties),

mesures

CEIl 60512-1-100:2001, Connecteurs pour équipements électroniques — Essais et m

Partie 1-

100: Généralités — Publications applicables

Connecteurs pour équipements électroniques — Essais et

esure —

CEI 61076-1:1995, Connecteurs sous assurance de la qualité, pour utilisation dans le cadre
d’applications analogiques a courant continu et & basse fréquence et dans le cadre
d’applications numériques utilisant des débits élevés pour le transfert des données — Partie 1:
Spécification générique

ISO 8843:1991, Aéronefs — contacts a sertir amovibles pour connecteurs électriques —
Systeme d'identification


https://iecnorm.com/api/?name=ba33e9b15dcf362590404a03e1f315e9

61076-6 O IEC:2004 -9-

CONNECTORS FOR ELECTRONIC EQUIPMENT -

Part 6: Loose part contacts —
Sectional specification

1 General

1.1 Scope

used i corJ'unction
Hould be

This paft of IEC 61076 is applicable to loose part contacts which may
with connectors within the IEC 61076 series or for independent contz
used with the relevant detail specification.

It is applicable to removable crimp, wire wrap, solder ang ised in
connectors or other elements of electrical connections.

This sefctional specification establishes uniform spécificati i ents for
loose part contacts and gives guidance on the rules(for thg Qn ¢ i ifications
for loode part contacts, where the electrlcal S i i imensional
characteristics of electrical contacts S j , ihcluding
concentric and triaxial contacts, will b

In the € i is gecti S ation and the detail specificafion, the
requirer

1.2 Normative reference

The follpwing refete
For dated refer '
of the re - 3

cument.
t edition

applies. For undated references, the lates
¥ amendments) applies.

IEC 60(0 ectrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 581: [Electro-
mechanj 2 tron/c equipment

IEC 6006 N Environmental testing — Part 1: General and guidance

Amendn

IEC 603 Solderless connections

IEC 60512 (all parts), Connectors for electronic equipment — Tests and measurements

IEC 60512-1-100:2001, Connectors for electronic equipment — Tests and measurements —
Part 1-100: General — Applicable publications

IEC 61076-1:1995, Connectors with assessed quality, for use in d.c., low frequency analogue
and in digital high speed data applications — Part 1: Generic Specification

ISO 8843:1991, Aircraft — Crimp-removable contacts for electrical connectors — Identification
system
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2 Informations techniques

2.1 Termes et définitions

Pour les besoins de la présente spécification, les termes et définitions donnés dans la
CEI 60050-581, la CElI 60512 et la CEI 61076-1, ainsi que les suivants s’appliquent.

Point de contact électrique

emplacement du point d’application de la force, qui assure la pression de contact

Zone active de contact

partie du_contact, qui permet le passage du courant entre le contact et tout autre élément. Un

contact |comprend une zone active dynamique (zones X et Y dans les Figure an8

zone active statique (sortie).

Contact concentrique
assembjage de deux contacts disposés de maniére coaxiale pefn
de la fpce d’accouplement des cables a paires coaxiales,

Figure 1)

Contact triaxial
assemblage de trois contacts (contact central, inter

coaxialg, permettant le raccordement de cables-a\pa
(voir Figure 1)

Contact twinax

et une

nnexion

2es  (voir

maniére
rsadées

assemblage de trois contacts, dont deux ont parattéles (contacts symétriques), le

troisiémle étant placé a la périphérie,
torsadées (voir Figure 1)

Contact male concentriq
contact|pour lequel lgx

peuvenf étre maleg ou
Contac femelle@
contact |pour lequel
peuveni é

Contac

contacts avec une face d’accouplement cylindrique

Contac
contact S
accouplement

Contacts lyres

h paires

entraux

entraux

rectangulaire, comportant généralement un chanfrein cbété

contact élastique dont la forme est celle d’'une lyre ou d'un diapason, et dont les bras
appliquent une force de contact dans des directions convergentes [VEI 581-02-14]
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2 Technical information

2.1 Terms and definitions

For the purpose of this specification, the terms and definitions given in IEC 60050-581,
IEC 60512, and IEC 61076-1, as well as the following, apply.

Point of electrical contact
the position of the point of application of the force, which provides contact pressure

Contact active area
part of the contact, which allows current to pass between the contact and _any other element.
and

A contalct comprises a dynamic active zone (zones X and Y in Figures(2 to

active z

Concentric contact

assemb

Triaxial
assemb

enabling the termination of shielded triaxial or twisted

Twinax
assemb
periphe

Male cgdncentric or triaxial contact

contact

Female
contact

Circula
basicall

Blade ¢
solid co

Tuning

resilienf] ¢

contact

bne (termination)
y of two contacts arranged coaxially enabling the

contact
y of three contacts (centre, intermediate @

contact
y of three contacts, two
where the outer contact is male;

I contac
y cylindri

ontacts

a static

hg face

baxially,

1 being
1)

D

D

h apply
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Contact
exterieur

Contact
central
Cantact

intermédiaire

2.2 Classification en catégories cli

Les corjtacts sont classé
la 61076¢-1.

Les plages de tem
choisieq pour Ieé i
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Centre
contact
@),

Quter
contact

&

Intermediate

contact

[EC\ 2926/0.

tric, tri@ia and twinax contactp

2.2 (]:assification into climatic catego

The comntacts are classifie i i€ B-1 and
IEC 61076-1.

The preferred tat
Table 1|have bee

given in
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Tableau 1 - Identification des catégories climatiques

o Température Chaleur humide,
Code Catégorie essai continu:
d’identification climatique Basse Haute .
o o nombre de jours
u 65/350/56 -65 +350 56
T 65/260/56 -65 +260 56
S 65/200/56 -65 +200 56
X 65/175/56 -65 +175 56
R 65/150/56 -65 +150 56
P 65/125/56 -65 +125 ( 56
N
Y 55/155/56 55 +155 | (N6
o 55/125/56 55 125\ 56
N 40/100/21 —40 (1}5\ \ \ZY
M 40/100/10 —40 00 RN 10
L 25/85/21 ¥8§ \ ) 21
K 25/70/10 Xnk \ 10
| 10/70/4 / C)\(o 4
2.3 Mhptériau
Les maféri igences de la spécification particuliere
et de la ions sans soudure, le cas ¢chéant.
Lorsqu€ 3ri iffé ili U suppesés étre utilisés de par la conception,
et qu'ils protection adéquate contre la cprrosion
doit étr ilisée, motrice du couple galvanique ne ¢épasse
pas la vileur stipulée ¢ icati
24 P
Le revé ) i ) g sgit uniforme sur toute la surface du contact solt partiel
et doit g ipylé ation particuliére. L’épaisseur minimale pour leg zones
actives igue peut étre stipulée ou non dans la spécification partficuliére.
Lorsqu€ i 3 spécification particuliere, le contact doit présenter une sous-
plaque appropriée gs accessoires ou les éléments de fixation tels que les fessorts

ou les
corrosia

, qui peuvent étre réalisés dans un matériau résistgnt a la

241

Les surfaces coniroleées des contacis doivent eire protegees conformement aux exigences de
la spécification particuliére applicable.

242 Placage partiel

Si la spécification particuliere le prescrit, un placage partiel doit étre appliqué sur les zones
actives de contact comme indiqué aux Figures 2 a 8, en fonction de la conception spécifique
du contact. La protection doit étre compléte dans les zones X et Y. Dans les autres zones,
I’épaisseur des protections n’est généralement pas spécifiée, mais il est recommandé de
stipuler dans la spécification particuliére une zone qui ne soit pas inférieure a 0,5 mm a
I’extérieur de la zone de contact (Figures 2 et 5) pour éviter toute migration des produits de
corrosion vers la surface de contact.

Il est permis d’utiliser plus d’'un matériau de placage pour le placage partiel de cette zone.
A I'extérieur des zones X et Y, une modification de la couleur du placage ne doit pas motiver
un rejet, si cela n’est pas stipulé dans la spécification particuliére.
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Table 1 - Identification of climatic categories

Temperature Damp heat,
Identification code | Climatic category Lower Upper steady state:
oc oc number of days
u 65/350/56 65 +350 56
T 65/260/56 65 +260 56
s 65/200/56 65 +200 56
X 65/175/56 65 +175 56
R 65/150/56 _65 +150 ] 56
P 65/125/56 65 +125 A 56
% 55/155/56 55 +155 AN | ( g8
o 55/125/56 55 +125\ \ 56
N 40/100/21 —40 G100\ N N 21
M 40/100/10 —40 /N0 N 1q
L 25/85/21 25 +39, \ \]/ 21
K 25/70/10 25 /|~ T 1q
| 10/70/4 ~10 N\\_P /, O +¥g 4
)
2.3 Material

b detail
blicable.

The materials to be used shall
specification and to the rel
When dissimilar materialg ntimate
contact |with each othe t corrosion shall be used, to ensjure that
the elegtromotive force\Qf iF Al all not exceed the value specified in the

detail specificatio

24 etallic

The pr:[ niform over the entire surface of the contact, dr it may
be .sele:,' g 8 » ecified in the detail specification. The minimum thickmess for
\a/\7r:|gr?sc geifiex atail Specification, the contact shall have an appropriate underplate,

with thele g ittings or retaining features such as springs or spring clips, whjich may
be mad eSisting material.

L
3
o

<
o
=
3
o

<
=}
o
~—
o
@
(2]

©
o
(@)
A
o
o
=
—
>0
o
[oN
I
~—
9
2]

o
o
23
=
Q
=
o
>

241 Uniform protection

The controlled surfaces of the contacts shall be protected in accordance with the
requirements of the applicable detail specification.

2.4.2 Selective plating

If required by the detail specification, a selective plating shall be applied to the active contact
zones shown in Figures 2 to 8, depending on the particular contact design. Protection shall be
complete in zones X and Y. In other zones, the thickness of the protections is not generally
specified but it is recommended to specify in the detail specification an area of not less than
0,5 mm outside the contact area (Figures 2 and 5) to avoid migration of corrosion products to
the contact surface.

More than one plating material may be used in the selective plating of this zone. Outside
zones X and Y, a change in colour of the plating shall not be a reason for rejection, if not
specified by the detail specification.
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0,5 min.

/— Capot de protection

Slts

Point de contact

Zone X (diamétre intérieur)

21

Zone X

Détail A
IEC 2927/03

IEC 2928/03

Figure 3 - Co

act femelle ve%
élément de ¢ N3

Figure 2 — Contact femelle avec élément de pression de contac

tégré

IEC 2929/03

e 4 — Contact male

F[;int de co\?ta
g
ra\u; z

o

|

Zone Y Dispositif de maintien
AN IEC 2931/03
IEC 293Q/03
I ~Figure 5= Contactlyre Figure 6~ Contact sabre |
- Zone X
Zone Y
r— /774
7772
IEC 2932/03 IEC 2933/03

Figure 7 — Contact male, coaxial

Figure 8 — Contact femelle, coaxial
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0,5 min.

A Male contact / Protective hood

I A
GAE
—c Point of contact Zone X
Detail A
Zone X (internal diameter) IEC 2927/03
Figure 2 — Female contact with integral contact pre eleme

IEC 2928/03 IEC 2929/03

igure 4 — Male contact

N l‘\ Zone Y Retaining feature
] Zone X IEC 2931/03
IEC 2930/0
Figure 5 — Tuning fork contact Figure 6 — Blade contact
- Zone X
Zone Y

. 774

X777
IEC 2932/03 IEC 2933/03

Figure 7 — Male contact, coaxial Figure 8 — Female contact, coaxial
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2.5 Courant limite admissible

Le courant limite admissible des contacts doit étre stipulé dans la spécification particuliére
applicable conformément a la CEl 60512-5-2.

Les exigences de la partie applicable de la CElI 60352 doivent s’appliquer, le cas échéant.

2.6 Informations dimensionnelles

Lorsque cela est approprié, les dimensions nécessaires pour assurer une interchangeabilité
mécanique compléte du contact et sa rétention dans l'isolant de tout connecteur associé

doivent

étre stipulées dans la spécification particuliére.

2.7 Mprquage

271
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25 C

urrent carrying capacity

The current carrying capacity of contacts shall be specified in the relevant detail specification

in accor

dance with IEC 60512-5-2.

The requirements of the relevant part of IEC 60352 shall apply, if applicable.

2.6 Dimensional information

When appropriate, the dimensions necessary to ensure full mechanical interchangeability of
the contact and its retention in the insert cavity of any associated connector shall be specified
in the detail specification.

2.7 Marking

271
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contacts to which this specification applies:
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IEC61076-6 — NNN — LL —NN - L — NN

Lettre désignant le modéle de contact:

LF normal —
CO coaxial —

TR triaxial —
TW twinax ——

NLIméraI/Iettre désignant le code de taille du contact selon le Tableau 2

Leftre désignant le type de contact:

Lg4gende:
L F Lettre
NF Numéral

2.9.2 Tableaux des plages de tai

Male M ——
Femelle F

Hermaphrodite H ~——

Les Taljleaux 2 et 3 sont des exemplgs,

spécification particuliere.
@Wd iles de contact

N@iméral/lettre désignant la disposition du fil selon le Tableau 3 @\\/

l}iqe dew&\ _/ Code

N \40 > 4A
ORX& o
N 2A

110 / 1A

1 01

N Y 02
\ 3 03
N 4 04
6 06

8 08

12 12

14 14

16 16

18 18

20 20

22 22

24 24

26 26

28 28

30 30

@ Le nombre donnant la taille du contact est proche de
la taille maximale du fil accepté exprimée en unité
américaine American Wire Gauge (AWG).

dans la
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IEC61076-6 — NNN — LL —NN - L — NN

Basic number of contact specification

Number of detail specification

Letter denoting the style of contact:
Standard LF —
Coaxial CO —
Triaxial TR —
Twinax TW e

Number| Letter denoting the size code of contact as per Table 2
Letter denoting the type of contact: (
Male M —

Female F

Hermaphroditic H — | w\\\/\/
Numberll / Letter denoting the wire accommodation as per Table 3 /\\\\/

Key:
L = Letter
N = Nunpber

2.9.2 Contact sizes and wire acc

Tables 2 and 3 are examples, size and codes have ¢ ation.

o
OR LI ”

6 06

8 08
10 10
12 12
14 14
16 16
18 18
20 20
22 22
24 24
26 26
28 28
30 30

2 The contact size number approximates to the
maximum wire size accommodated, when expressed
in American Wire Gauge (AWG).
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Tableau 3 - Disposition du fil

Disposition du
Taille de contact Code conducteur nominal®
mm?
4/0 4A 107,2
3/0 3A 85,0
2/0 2A 67,4
0 1A 53,5
1 01 42,4
2 02 33,6
3 U3 20,1 /
4 04 21
: o6 o
8 08 8,
10 10 ¢ \\&@\ N N
12 12 NEREE:NN
14 14 N\ RN
16 16 1y
18 18 (N 0,82
20 20 \\_"/}/& 0,52
22 { 2\ 2 U 032
24 2\ ) 020
26 26 0,13
28 [ (s > 0,08
30 NN 0,05
@ La dispositiondu fil stjpulée Wn particuliére doit étre conforme a
I'so 884;5\ N

210 O

Les out
de la sp
sans so

nexions

3 Exi

3.1 Géneralités

Il est fait référence a I'Article 4 de la CEI 61076-1.

La spécification particuliére doit prescrire les essais, leur ordre de réalisation et le nombre de
spécimens pour chaque série d’essais conformément a la présente spécification. Il est
autorisé de soumettre des variantes individuelles a des essais de type pour I'agrément des
variantes concernées. Il est permis de limiter le nombre de variantes soumises aux essais a
une sélection représentative de I'ensemble de la gamme pour laquelle I'agrément est
nécessaire, (et qui peut étre plus réduite que la gamme couverte par la spécification

particuliére) mais chaque particularité et chaque caractéristique doit étre établie.


https://iecnorm.com/api/?name=ba33e9b15dcf362590404a03e1f315e9

61076-6 O IEC:2004

- 23—

Table 3 — Wire accommodation

Nominal conductor
Contact size Code accommodation®
mm?
4/0 4A 107,2
3/0 3A 85,0
2/0 2A 67,4
0 1A 53,5
1 01 42,4
2 02 33,6
3 63 267
4 04 21,7
; . R
8 08 NEX
T T ANTES
12 12 3O\
14 14 AN\ N\
16 16 NES
18 18 [ 0,8
20 20\\ / 0/52
Z AN NP & O N
24 2\ ) 0,20
26 N\ 2 0,13
28 [ =28 N 0,08
30 U8 0,05
2 The wire ac in the
ance with

2.10 Tlools for@:

Termingtion, inse
the detdil specif
if applicpble.

3 Ge

31 G

Refere

cWion spe ?M\ je}A specification shall be in accord-
O 8843. (\\Q

evis made to Clause 4 of IEC 61076-1

nents of

The detail specification shall prescribe the tests and test sequences and the number of
specimens for each test sequence in accordance with this specification. Individual variants
may be submitted to type tests for approval of those particular variants. It is permissible to
limit the number of variants tested to a selection representative of the whole range for which
approval is required, (which may be less than the range covered by the detail specification)
but each feature and characteristic shall be proved.
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3.2 Cablage et montage des spécimens
3.21 Préconditionnement

Avant la réalisation des essais, les contacts doivent étre préconditionnés dans des conditions
atmosphériques normales pour les essais pendant 24 h, sauf prescription contraire dans la
spécification particuliere (voir la CEI 60068-1).

3.2.2 Préparation des spécimens

La spécification particuliére doit détailler la méthode de préparation des spécimens pour les
essais et la spécification des connecteurs dans lesquels ils doivent étre insérés pour tout
essai, g i & X€: i 3 ftisé d’essai
lement étre stipulé dans la spécification particuliére.

3.23 Montage des spécimens

Lorsqug le montage est prescrit par un essai, le contact dgjt é > ili Ent une
méthod¢ de montage normale ou un connecteur homologué si utilise
des dispositifs montés normalement et des outils prescrits liere.
3.24 Reprise

Lorsqu’line reprise et des mesures suijxy zONAN , les, spécimens doivent rester
accoupl i i€ du—copditionnement, sauf grescrip-
tion con

3.3 Programme d’essais

Pour fournir une gamme large de Cts couverts par la présente spédification
intermédiaire, I'importance A ssdis peut étre différente dans les différentes

spécifications particuligres. ¢ d’sssai suivants concernent les contacts|a sertir
amovibles, mais i p€s d’essais peuvent étre choisis dans les|normes

de la séfrie CEI 603

Le progf

La spécificatix \CUNE doit donner les essais a réaliser et stipuler les exXigences
a satisfg

En aucl

S ais stipulés par la spécification particuliere ne doivent étre en gdeca de
ceux dohnés-én 3.3°1.

Un programme d’essais complet est donné en 3.3.2.

Pour de nombreux contacts, un programme d’essais intermédiaire peut s’avérer approprié. Il
doit étre congu en utilisant le programme d’essais complet et en laissant de c6té des groupes
entiers et/ou les essais et/ou les conditionnements/mesures qui ne sont pas nécessaires. Les
numéros des phases d'essai ne doivent pas étre modifiés, mais utilisés comme indiqué
en 3.3.2.

Lorsqu’une spécification particuliere prescrit des caractéristiques complémentaires, qui
exigent des essais, les essais appropriés existants ou de nouveaux essais doivent étre
ajoutés. lls peuvent étre prescrits dans un groupe d’essais complémentaire.
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3.2 Wiring and mounting of specimens
3.21 Preconditioning

Before the tests are made, the contacts shall be preconditioned under standard atmospheric
conditions for testing for a period of 24 h, unless otherwise prescribed by the detail
specification (see 60068-1).

3.2.2 Preparation of specimens

The detail specification shall detail the method of preparation of the specimens for the test,
and shall detail the specification of the connectors in which they shall be inserted for any test,

togethel ; s, shall
also be |specified in the detail specification.

3.23 Mounting of specimens

When mounting is required by a test, the contact shall be mouR | mounting
method] or a qualified connector when applicable. Norn and tools
prescribed in the detail specification are used.

3.24 Recovery

Where fecovery and subsequent measurem ns shall
remain mated or unmated as they w i ified by
the detdil specification.

3.3 Tlest schedule

To proVide for the wide %ang overed by this sectional specificafion, the
extent df the test sche ifferenf in the)various detail specifications. The fpllowing
test tables refer to removable cri y alternative tests and/or test groups|may be
substitu’ted from I ? i tandards for a particular contact terminationp and/or
type comcerned.

The bagic (minimu

The tes AT the requirements to be fulfilled shall be specified in the detail
specificati

In no c3 équired by the detail specification be less than those listed in 3.3.1.
A full te

For mahy-contacts—an—intermediate—testschedwle—maybe—appropriate—tt—shatbe' formed

using the full test schedule and omitting entire groups and/or those tests and/or
conditionings/measurements that are not necessary. Test phase numbers shall not be
modified but used as given in 3.3.2.

Where a detail specification prescribes additional characteristics, which require testing, the
appropriate existing or new tests shall be added. They may be prescribed in an additional test

group.
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Lorsque ce programme d’essais est approprié, la spécification particuliere doit prescrire
les essais du Tableau 4 et spécifier les caractéristiques a examiner ainsi que les exigences

a satisfaire.
Tableau 4 — Essais de base
Essai Mesures a effectuer
Exigence dans
Phase CEI Séveérité dans CEl la spécification
d’essais Titre 60512 la spécification Titre 60512 articuliére
essai C essai P
particuliére
NG. Np.
Examen visuel X
. Examen de
1 Examen général X ; ;
dimension et
masse
2 Résistance ﬁ \\\{>
contact \\\
3 3 X
4 ' 4a X
seblement)
Essais
applicables sur
les sorties selon
5 la CEl 60352 Qu X

essais de
soudabilité

applic;kf?ai

N
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Basic (minimum) test schedule

Where this test schedule is appropriate, the detail specification shall prescribe the tests in
Table 4 and shall specify the characteristics to be examined and the requirements to be

fulfilled.
Table 4 — Basic tests
Test Measurement
Test to be performed Requirement
el in detail
phase . IEC 60512 Severity in . IEC 60512 | specification
Title ¢ detail Title test
[—Specification
Visual examination
1 General X Examination of a
examination dimensions and
mass \\/
9 Contact \\
resmtan}‘,e\ N
Insulati
3 3 X
Weftade f
4 >(con ent 4a X
coftacts only)
Applicable
termination tests
5 from IEC 60352

or applicable
solderability tests

24
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3.3.2 Programme d’essais complet

3.3.21 Groupe préliminaire P

Tous les spécimens doivent étre soumis aux essais du Tableau 5 en respectant I'ordre

indiqué.

Tableau 5 — Groupes d’essais P
Essai Mesures a effectuer
Phase —— Exigence dans
d’essais Titre CEl 60512 |  Sverite dans it CE1 60512 | !a spécification
recni No pécification itre rccal particuliére
particuliere 7
Examen visuel 1a X
P1 Examen de Q

dimension et
masse @ /\

P | M | AN O\

2@ Homologation initiale/agrément initial seulement. Un spécimen \ﬁe doit étre
soumis aux exigences compléetes de I'essai 1b. Les spécimgns restants ment aux
dimenkions d’encombrement selon 2.3.1 de la CEl 60512-1-2.

b Cet edsai doit étre réalisé uniquement lorsqu’il est pres

Les spécimens suivants du groupe d’es Bfini par

le Tablgau 9 et ils sont soumis aux ess



https://iecnorm.com/api/?name=ba33e9b15dcf362590404a03e1f315e9



